Porownanie ttumaczen Psalmow 18:51

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przeklad | Zapewniasz swojemu krolowi wielki ratunek*® I okazujesz taske
dostowny | dostowny swemu pomazancowi Dawidowi oraz jego nasieniu — na
wieki. **1D2)
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad | Zapewniasz wielkie zwycigstwo swojemu krolowi, Darzysz tez
literacki literacki taska swego pomazafica Dawida i jego potomstwo — na wieki.
BT'99 Przektad Biblia Tys zwycigstwa wielkie dat krolowi i Twemu pomazancowi
literacki Tysiaclecia | okazate$ taske, Dawidowi i jego potomstwu na wieki.
BW Przektad Biblia Zapewniasz wielka pomoc krolowi swemu I okazujesz taske
literacki Warszawska | pomazancowi swemu, Dawidowi, i potomstwu jego na wieki.
EKU'18 | Przektad Biblia Udzielite$ wielkiej pomocy swojemu krolowi 1 okazate$ faske
literacki Ekumeniczna | swemu pomazancowi — Dawidowi i jego potomstwu na wieki.
PAU Przektad Biblia Ty dajesz swojemu krolowi wielkie zwycigstwa, okazujesz
literacki Paulistow taske swemu pomazancowi, Dawidowi i jego potomstwu na
wieki.
POZ'75 | Przeklad Biblia Uzyczyte$ wspanialych zwycigstw swemu krolowi, darzysz
literacki Poznanska | faskg swego pomazanca Dawida i potomstwo jego na wieki.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia | gdyz wielkimi czynisz zwycigstwa Swojego krola, §wiadczysz
dynamiczny | Gdanska taske Swojemu pomazancowi, Dawidowi, oraz jego rodowi na

wieki.

D Lub: zwycigstwo, zbawienie.
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